माता-पिता के लिए 


देखी, संतान यहोवा के विरासत SASS, अउर गर्भ के फल ओकर इनाम ASS | भजन संहिता 127:3 
जउन आपन लाठी से बचात ह, उ आपन पूत स घिना करत ह, मुला जउन ओसे पिरेम करत ह, उ 
ओका सजा देत ह। नीतिवचन 13:24 

यहोवा के भय मा मजबूत भरोसा होत है, अऊर ओकरे बच्चन का एक शरण स्थल मिली। 

नीतिवचन 14:26 

जब तलक आशा है, तब तक अपने बेटवा का ताड़ना द्या, अऊर आपन आत्मा का ओकरे रोवै पर न 
IN द्या। नीतिवचन 19:18 

मूर्खता एक बच्चा के दिल मा बंधी हे; मुला सुधार के छड़ी ओका ओसे दूर कइ देई। नीतिवचन 22:15 
बच्चा का सुधारब जिन करा, काहेकि अंगर तू ओका छड़ी स पिटब्या तउ उ नाहीं मरि जाई। तू ओका 
डंडा से पीटब्या अउर ओकरे प्राण का नरक स बचाब्या। नीतिवचन 23:13-14 

छड़ी अउर डांट बुद्धि देत ह, मुला जउन बच्चा अपने आप मा छोड़ा जात ह, उ आपन महतारी का 
लज्जित करत Sl नीतिवचन 29:15 o 

अपने ICA का सुधारा, AHL उ तोहका आराम देई; हाँ, उ तोहार प्राण का आनन्द देई। 

नीतिवचन 29:17 

HIT तोहार सबहिं बच्चन का यहोवा सिखाइ। अउर तोहरे बच्चन के शान्ति बहुत होइ।” 

यशायाह 54:13 


जे अपने बेटवा से प्यार करत है, उ ओका अक्सर छड़ी का महसूस करावत है, ताकि अंत मा ओका 
ओसे आनन्द मिल Ye | GSA आपन बेटवा का Sled ह, उ ओकरे माँ आनन्द पावत ह, अउर अपने 
परिचितन के बीच ओकरे बारे में खुस होइ। जउन आपन dear का सिखावत है, उ दुश्मन का दुखी 
करत है, अऊर अपने दोस्तन के सामने उ दुश्मन का दुखी करत EI चाहे ओकर बाप मरि जात ह, 
मुला उ अइसा HET जइसे उ मरि नाहीं गवा, काहेकि उ अपने जइसा एक मनई छोड़ि दिहस ह। जब 
उ जिन्दा रहा, तब उ ओका देखिस अऊर ओमा आनन्दित रहा, अऊर जब उ मर गवा, तउ उ ओका 
दुखी नाहीं रहा। उ अपने दुश्मनन के खिलाफ एक बदला लेवे वाला छोड़ दिहिस, अऊर एक जे 
अपने दोस्तन के प्रति दयालुता का बदला देई। जे आपन बेटवा का बहुत ज्यादा बनावत है, उ आपन 
घाव का बाँध AS; अऊर हर चिल्लाहट पर ओकर आंत घबरा जाई। एक घोड़ा जवन न टूटा जात है, 
उ कठोर होइ जात है, अऊर एक बच्चा जेका अपने आप मा छोड़ दीन जात है, उ lil le झ के होइ 
जात S| आपन बच्चा का लूट ले, ती उ तोहका Sag देई, ओकरे साथे खेला, अऊर उ दुखी 
कइ देई। ओकरे साथ मत Sal, कहीं तोहका ओकरे साथ दुख न होइ, अऊर अंत मा आपन दाँत न 
पीसो। जवानी मा ओका आजादी न द्या, अऊर ओकरे मूता पर आंखि न झपकावा। जब उ छोट 
अहै तब ओकर गर्दन AGM अऊर जब उ बच्चा अहे पगलन मा पिटवा, कहीं उ जिद्दी न होइ 
जाई अऊर तोहार आज्ञा न मान लेई अऊर तोहरे मन मा दुख न होइ जाई। अपने बेटवा का ताड़ना 
ES HIT ओका मेहनत करा, नाहीं तउ ओकर अश्लील व्यवहार तोहरे बरे CRI न होइ। 

राक 30:1-13 


बच्चन के लिए 


अपने बाप अउ महतारी का आदर करा, ताकि यहोवा तोहार TARR तोहका देत अहइ, तोहार दिन 
लम्बा होइ जाइ। निर्गमन 20:12 

मोर बेटवा, यहोवा के ताड़ना का तिरस्कार न करा; न ही औकरे = से थक जा: काहे से कि प्रभु 
जेसे प्यार करत है, उ सुधारत है; जइसे कि एक पिता एक dear होत है जेहिमा उ प्रसन्न होत El 
नीतिवचन 3:11-12 

सुलेमान के कहावत। एक बुद्धिमान बेटवा आपन बाप का आनन्दित करत है, मुला मूरख बेटवा 
आपन महतारी का दुखी करत है। नीतिवचन 10:1 

अपने बाप के बात सुनि ल्या जउन तोहका जनम दिहिस है, अउर जब तोहार महतारी SG होइ जाई 
तउ ओनका तिरस्कार न करा। नीतिवचन 23:22 

बच्चन, पर्भू 4 आपन महतारी-बाप के बात माना, काहेकि इ ठीक ses! अपने पिता अऊर महतारी 
का सम्मान करा; जउन वादा के साथे पहिला हुकुम HET; ताकि तोहार भला होइ अउर तू धरती पइ 
लम्बी जियत रह्या। इफि सियों 6:1-3 

अपने पिता का पूरा मन से आदर करा, अऊर अपनी महतारी के दुखन का न भूला। याद रखा कि तू 
ओनसे पैदा भवा रहा; अउर जउन काम उ पचे तोहरे बरे fe Bes, तू ओनका कइसे बदला देइ 
सकत ह?” सिराक 7:27-28 


हे बच्चन, आपन पिता, मोर बात सुनी, अऊर बाद मा करी, ताकि तुम सुरक्षित रहो। काहेकि पर्भू बाप का 
बच्चन पइ सम्मान feed अहइ अउर बेटवन पइ महतारी का अधिकार दइ दिहस ह। जउन आपन बाप 
का आदर करत हे, उ ओकरे पापन बरे प्रायश्चित करत हे, BBX जउन आपन महतारी का आदर करत है, 
उ धन जमा करे वाले के समान है। जे आपन बाप का आदर करत हे, उ अपने बच्चन से आनन्द पावत है: 
अऊर जब उ आपन प्रार्थना करत & त उ स UIs | जउन आपन बाप का आदर करत ह, ओकर उमर 
लम्बा होइ: अऊर जउन प्रभु का आज्ञाकारी E, उ आपन महतारी के दिलासा देई। जउन मनई पर्भू से 
डरत है, उ आपन बाप का आदर करि अऊर अपने माता-पिता के सेवा करी, जइसे कि अपने स्वामी के 
सेवा करत है। अपने पिता अऊर महतारी का वचन अऊर कर्म दुइनी का सम्मान करा, ताकि ओनसे 
तोहका आशीर्वाद मिलै। काहे से कि पिता के आशीर्वाद से बच्चन के घर स्थापित होत हैं: लेकिन महतारी 
के अभिशाप नींव का उखाड़ फेंक देत है। अपने पिता के अपमान मा घमंड न करा; काहेकि तोहार बाप 
के बेइज्जती तोहरे बरे कउनो महिमा नाहीं अहइ।” काहे से कि मनई के महिमा ओकरे पिता के सम्मान से 
होत है; अऊर अपमानित महतारी बच्चन के लिए अपमानजनक El मोर बेटवा, अपने बाप के उमर मा 
ओकर मदद करा, अऊर जब तक उ जिन्दा अहै, ओका दुखी न करा। HIT अगर ओकर समझ कम 
होइ जात ह तउ ओकरे साथे धीरज धरा; अऊर जब तू आपन पूरा ताकत मा रहब त ओका तिरस्कार न 
करा। काहे से कि तोहार पिता के सहायता ib sl जाइ, AAR पापन के जगह तोहका मजबूत बनावे 
के लिए जोड़ा जाई। तोहार दुख के दिन इ याद ; तोहार पाप भी पिघूल ug, जइसे गर्म मौसम 
मा बर्फ पिघल जात El जउन आपन बाप का छोड़त ह, उ परमेस्सर निन्दा करे वाले के समान अहइ। 
अउर जउन आपन महतारी का नाराज करत है, उ सरापित अहइ। सिराक 3:1-16 


अगर हम अपने बच्चन का संस्कार देब ती अबे Use पे आगे चल के मजा लेइहें। अगर हम 
अपने बच्चन का संस्कार न देबे तो अबे मजा Age Y आगे चल के Use| 


बच्चा हमारे देश का भविष्य है। लकिन अगर बिना संस्कार के बूढ़ा होइ Vise तो हमरे देश 
भविष्य का होई? 


एक वयस्क के सब बुरी आदत उ हैं जेका तब सही या अनुशासित नाहीं कीन गा रहा जब उ 
बच्चा रहा। हमका अइसन बच्चन का पालन पोषण करे का है जे भगवान से डरत हैं, प्यार 
करत हैं अऊर आज्ञा मानत हैं। 


हम जिन्दा माटी का एक टुकड़ा लिहेन 

और धीरे से दिन पर दिन बनाया 

जब साल बीत गए तब फिर से आया 

ई एक मनई रहा जेका हम देखेन 

ऊ अबहियों ऊ शुरुआती प्रभाव पहिनत रहा 
अऊर में ओका अंब कबो नाहीं बदल सकत रहों 


